Vues éclatées 05.62

' 616.936
617.931

Z05-6033

Arbre a cames et entrainement

1 Arbre a cames 29 Rondelle

3 Pignon d’arbre a cames 35 Chaine a rouleaux

4 Rondelle entretoise 36 Maillon de chaine

5 Clavette-disque 87 Vis

17 Rondelle Grower 95 Roue tendeuse

18 Rondelle 96 Manchon

25 Arbre intermédiaire 97 Tourillon

26 Palier 100 Bouchon fileté

27 Vis 101 Bague d'étanchéité

28 Rondelle Grower

%

ol Véhicules tous terrains 003/1



05.62 Vues éclatées

120

106
105
Z05-6032

Distribution, tendeurs et glissiéres
41 Glissiére 71 Jonc 111 Rotocap
42 Glissiere 72 Ressort 112 Ressort de soupape
50 Tendeur 73 Poussoir 113 Cuvette de ressort
53 Boulon 74 Chemin de roulement de la bille 114 Ecrou
54 Boulon 75 Bille 120 Basculeur
55 Boulon 80 Chemin de roulement de la bille 121 Manchon
56 Bague d’'étanchéité 81 Bague d’étanchéité 122 Axe de basculeur
60 Boulon 83 Bouchon fileté 126 Ressort
62 Glissiére 86 Vis 127 Pied de centrage
66 Vis 105 Soupape d’admission 128 Vis
67 Rondeile Grower 106 Soupape d’échappement 130 Rondelle
70 Tendeur de chaine 110 Jeu de réparation
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Controle et réglage du jeu des soupapes 05.62

616.936
617.931

Jeu des soupapes afroid (env.20°C) achaud (60° + 15°C)
Admission 0,10")
Echappement 0,30

1) Si les températures extérieures se maintiennent au dessous de —20° C, augmenter le jeu de 0,05 mm.

Couples de serrage en Nm (mkgf)

Ecrous pour couvre-culasse

15 (1,5)

Outillage spécial

Clé de réglage des soupapes 14 mm (2 sont nécessaires) PR

615 589 00 01 00

Clé de maintien pour cuvette de ressort de soupape

615 589 00 03 00

Porte-jauge rouge T

617 589 00 40 00

épaisseur 0,10 mm
Lames de jauge épaisseur0,15mm
d’épaisseur épaisseur 0,20 mm
épaisseur 0,35 mm

11004~ 6363

617 589 00 23 00
617 589 01 2300
117 589 00 23 00
617 589 03 23 00

Poingée a contact pour tourner
le moteur (accessoire du
compressiométre 001 589 46 21 00

& 11004 -8487

001 589 46 21 08

ol Véhicules tous terrains
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05.62 Controle et réglage du jeu des soupapes

Réglage

1 Déposer e couvre-culasse (05.62 - 045).

2 Mettre la tirette de démarrage et de stop sur
«stop» ou mettre la clé de contact sur «0».

3 Mesurer le jeu de soupape entre la portée du
basculeur et le cercle de base de la came de P'arbre a
cames (fleche). Le sommet de la came doit étre pla-
ce perpendiculairement par rapport au basculeur.

Le jeu des soupapes est correctement réglé lorsque
la jauge d’épaisseur passe avec un léger serrage.

Respecter I'ordre des soupapes d’admission et d'é-
chappement.

Moteur 616

W

ATAOOGTEORTO L,

2053 ~ 4373 '

2 ﬁ Admission
f Echappement

Moteur 617

4 Pour tourner Je moteur, raccorder la clé & con-
tact 101 589 46 21 08 aux bornes 30 et 50 du démar-
reur.

Au lieu de raccorder la poignée a la borne 30, on
peut aussi la raccorder au pdle + de la batterie.

020/2
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Controle et réglage du jeu des soupapes 05.62

5 Placerlacié de maintien sur la cuvette de ressort
de soupape.

105~-14588

Clé de mainttien 615 589 00 03 00

6 Desserrer I'écrou-chapeau. Pour ceci maintenir
le contre-écrou de la soupape a l'aide de la clé de
maintien.

7 Régler le jeu de la soupape en tournant I'écrou-
chapeau.

8 Aprésieréglage, freiner I'écrou-chapeau al’aide
du contre-écrou.

Clé de maintien 615 589 00 03 00 4
Clé de réglage des soupapes 615 589 00 01 00 —— : v 10514589

Pour les soupapes qui n'ont pas besoin d’étre ré-
glées, contrdler le serrage de I'écrou-chapeau et du
contre-écrou.

9 Contrdler le jeu des soupapes une deuxiéme
fois.

10 Monter le couvre-culasse.

okl Véhicules tous terrains 020/3






Remplacement des joints de tige de soupape 05.62

616.936
617.931

Jeu des soupapes afroid (env. 20° C) achaud (60°C £ 15°C)
Admission 0,10%) 0,15Y
Echappement 0,30 0,35

" Siles températures extérieures se maintiennent au-dessous de —20° C, augmenter le jeu de 0,05 mm.

Couples de serrage en Nm (mkgf)

Ecrous du couvre-culasse 15 (1,5

Outillage spécial

Cle de réglage des soupapes 14 mm (2 sont nécessaires) 615 589 00 01 00

~ 11004-5356

615 589 00 03 00

Clé de maintien pour cuvette de ressort de soupapes m

Porte-jauge rouge

11004-6364

617 589 00 40 00

Lames de jauge
d’épaisseur

épaisseur: 0,10 mm
épaisseur: 0,15 mm
épaisseur: 0,20 mm
épaisseur: 0,35 mm

11004 - 6369

617 589 00 23 00
617 589 01 23 00
117 589 00 23 00
617 589 03 23 00

Mandrin de montage pour joints de soupapes 10 mm
admission et échappement

CC
.\

110026191

617 589 00 43 00

Clé a contact pour tourner
le moteur (accessoire du
compressiométre 001 589 46 21 00

001 589 46 21 08

IJ 11004 -8487

Equipement d’atelier

parex. Sté Bosch, EFAW 210 A

Contréleur d'étanchéité des cylindres parex. Sté SUN, CLT 228

oy Véhicules tous terrains 060/1



05.62 Remplacement des joints de tige de soupape

Remarque:

Sur ces moteurs, ne monter uniquement que des
joints de tige de soupape d’une hauteur h = 13,0 mm.

Le joint de tige de soupape posséde en plus de la
levre d'étanchéité d’huile (A), une lévre d'étanchéité
pour les gaz (B).

A Lévre d'étanchéité d’huile
B Leévre d’étanchéité pour les gaz

Remplacement

1 Déposer le couvre-culasse (01.62 —045).

2 Déposerles basculeurs avec leurs suports (05.62
- 200).

3 Déposer les ressorts de soupapes (05.62 ~ 107).

4 Dégager les joints de soupape & 'aide d’un tour-
nevis ou d’'une pince.

Atiention!

Ne pas endommager la tige des soupapes ni le guide
de soupages.

5 Huiler les joints de tige de soupape neufs et les
poser a I'aide de I'outil spécial. Pour ceci, placer la
douille de montage sur la tige de soupape.

6 Poser les ressorts de soupape (05.62 — 107).

7 Poser les basculeurs (05.62 - 200).

8 Régler le jeu des soupapes (05.62 - 020).

9 Monter le couvre-culasse

Mandrin de montage 617 589 00 43 00

060/2
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Rectification des siéges de soupapes 05.62
616.936
617.931
Caractéristiques Admission Echappement
Largeur portée b 1,3-1,6 ' 2,5-29
Angle de portée 30 S
<

Angle de dégagement supérieur

60°

Angle de dégagement intérieur -

selon contours fonte

Excentrage maxi.
de laportée

0,03

Désaffleurement «a» mini. pour
soupapes et siéges neufs

Admission

+0,08 jusqu’a —0,43

Echappement

-0,38jusqu’a —0,78

1054 ~ 5684

Désaffleurement «a» maxi. pour
soupapes neuves et siéges rectifiés

Admission

Echappement

-1,5

Réduire le désaffleurement maxi. de la cote correspondant a la rectification du plan de joint de culasse.

Outillage spécial

Clé de réglage de soupape 14 mm (2 sont nécessaires)

615 589 00 01 00

Clé de maintien pour cuvette de ressort de soupape

615 589 00 03 00

Mandrin de montage pour joints de tige de soupape 10 mm

admission et échappement

|\

110046191

617 589 00 43 00

Tampon de contrdle @ 10 mm pour guide de soupape

d’admission et d’échappement

615 589 00 21 00

#O0L-8211

L d

Véhicules tous terrains
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05.62 Rectification des siéges de soupape
Equipement d’atelier

réf. DBK60 -2

par ex. Sté Christ, D-6801 Neckarhausen
Supportde culasse

par ex. Sté Hunger, D-8000 Minchen,

Appareil de tournage poursiéges de soupape type VDNSL 1/45/30, réf. 236.03.308

parex. Sté Hunger, D-8000 Miinchen

Nécessaire de controle pour sigéges de soupape réf. 216.93.300

Remarque

Pour le déshabillage de la culasse
et la rectification, fixer la culasse
sur le support.

Rectifier les siéges de soupape

avec I'appareil de tournage, une
rectifieuse ou une fraise.

Rectification des siéges de soupape

1 Contrdler les guides de soupape et les remplacer
le cas échéant (05.62 — 150).

Tampon de contrbie 615 00 21 00

100/2



Rectification des siéges de soupape 05.62

2 Rectifier le siégge de soupape (30°) (voir notice
d’emploi de I'appareil).

‘ Attention!

Ne desserer le pilote qu’aprés controle de I'excen-
trage du siége.

3 Mesurer la largeur b du siége de soupape. Si né-
cessaire, la corriger selon contour de fonte.

Si nécessaire, agrandir également I'angle de déga-
gement (B) a 60°.

10515642

4 Controler 'excentrage du siége de soupape.

Pour ceci, engager la douille de controle (017) avec
support de comparateur (016) et comparateur sur le
pilote (013) et tourner la douille de contréle. L'ex-
centrage ne doit pas dépasser 0,03 mm.

105~ 15641

5 Mettre une soupape neuve en place et mesurer le
désaffleurement maxia.

g
105~ 15591

wily Véhicules tous terrains 100/3






Dépose et pose des ressorts de soupape 05.62

616.936
617.931
Jeudes soupapes . . afroid (env. 20°C) achaud (60°C + 15°C)
Admission © . 0,10") 0,15")
Echappement -~ 0,30 0,35
"} Siles tefﬁpératures extérieures se maintiennent au-dessous de —20° C, augmenter le jeu de 0,05 mm.
Couples de serrage en Nm (mkgf)
Ecrous du couvre-culasse 15 (1,5)
Supports de basculeurs sur culasse 38 (3,8)

Outillage spécial

Clé de réglage des soupapes 14 mm (2 sont nécessaires) s,/ 615 589 00 01 00

Clé de maintien pour cuvette de ressort de soupape 615 589 00 03 00

Douille 27 mm, %'’ carré

001 589 65 09 00
pour tourner le moteur

. Clé a contact pour tourner
le moteur (accessoire du

v 001 589 46 21 08
compressiometre 001 589 46 21 00 :

£ 11004 -8467

Remarque

Chaque soupape est équipée d’un ressort de soupa-
pe {(64) et d’'un rotocap (69).

Pour les moteurs d'un grand kilométrage, il est re-
commandé de remplacer les rotocaps en méme
temps que les ressorts de soupape.

- £
irs SO

N}

23  Guidede soupape 64 Ressortde soupape IS §
62  Cuvette de ressort 66 Joint de tige de 1 N
de soupape soupape v §

63  Ecrou-chapeau 69 Rotocap § _ §
63a Contre-écrou 70 Soupape . >

ol Véhicules tous terrains 107/1



05.62 Dépose et pose des ressorts de soupape

Dépose

1 Déposer le couvre-culasse (01.62 — 045).

2 Déposer les basculeurs avec leurs supports
(05.62 —200).

3 Placer le piston du cylindre concerné au PMH
compression. Pour ceci, tourner le moteur a 'aide

de la clé a contact 001 589 46 21 08.

4 Placerlaclé de maintien surla cuvette de ressort
de soupape.

Clé de maintien 615 589 00 03 00 i e i
5 Dévisser I'écrou-chapeau (63) a I'aide de la clé
de réglage de soupape.

Pour ceci, maintenir le contre-écrou (63a) a I'aide de
la deuxieme clé de réglage de soupapes.

6 Dévisser le contre-écrou (63a).
7 Déposer la cuvette et le ressort de soupape.

8 Controler le ressort de soupape et le remplacer
selon constation (05.62 - 108).

Clé de réglage de soupapes 615 589 00 01 00 L S f S 10514589

Pose

1 Placer le ressort de soupape, les spires rappor-
chées c6té culasse (touches de couleur vers le
haut).

2 Placer la cuvette de ressort de soupape.

Le tenon de la cuvette de ressort de soupape
(fleche) doit venir se loger dans la rainure de la tige
de soupape.

3 Deévisser le contré-écrou et I’écrou-chapeau.

4 Poser les basculeurs avec leurs supports (05.62
- 200).

5 Réglerle jeu des soupapes (05.62 — 020).

6 Monter le couvre-culasse.

10515741
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Controle des ressorts de soupape 05.62

616.936
617.931
Caractéristiques ~ressorts de soupapes
N°de Couleur- @ ext. @ du Longueur  Souscharge
piéce repere fil libre longueur neuf Valeur limite
N N
mm mm mm mm (kgf) (kgf)
jaune-
jaune
6150530120 ou 30,4 3.9 51,2 28,0 589 530
" violet- (58,9) (53,0)
jaune
Contréle

1 Contrbler les ressorts de soupape au moyen
d’un contrdleur de ressorts ou d’un appareil & tarer
les ressorts.

2 Controler la charge pour la longueur indiquée.

3 Remplacer les ressorts de soupape n'atteignant
pas la valeur limite.

iy Véhicules tous terrains
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Controle et rectification des soupapes 05.62

616.936
617.931
Caractéristiques Soupape Soupape
d’admission d’échappement

@ cuvette de soupape 39,7-39,9 34,1-34,3
@ tige de soupape 9,925-9,940
Longueurde soupape 131,3-131,7 130,8-131,2
Nombre repére sur extrémité de tige E6102 A6105
Refroidissementausodium sans
Portée blindée Soupape nitrurée au bain
Hauteur «<h» dela neuf 2,34 2,01
téte de
soupape valeur limite 1,5 1,5

Angle de réglage pour
rectification des soupapes

30°

Excentrage maxi. tige et
portée de soupape

0,03

Equipement d’atelier

Rectifieuse de soupapes
ou

appareil atourner les soupapes

parex. Matra-Werke GmbH
D-6000 Frankfurt/Main 8
par ex. Sté Hunger, D-8000 Minchen 55

Controle et rectification

1 Nettoyer les soupapes et procéder a un contrble

visuel.

Remplacer les soupapes dont la téte est brilée, les
soupapes ayant une hauteur «h» insuffisante et

dont la tige est usée ou rayée.

4 Véhicules tous terrains

Z-3842
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05.62 Controle et rectification des soupapes

2 Mesurer I'excentrage de la tige. Remplacer la
soupape si 'excentrage dépasse 0,03 mm.

3 Rectifier la portée.

Tenir compte de la notice d’emploi de la rectifiense
et de I'angle de portée de 30°.

4 Mesurer 'excentrage de la portée et la hauteur
«h» de la téte.

Remplacer la soupape si les valeurs limites sont
atteintes.

105~ 9077,

110/2



Contréle et remplacemént des guides de soupapes 05.62

616.936
617.931
Caractéristiques
Guide de soupape . g
Guide . Repére- Alésage @ intérieur orme du
de Version cggleerur @ ext. dans neuf limite guide de
soupape culasse Serrage d’'usure Longueurl soupape
iR
Cote 14,04 14,00
c normale 14,03 14,02
L
w
@
£ N
©
< 2+2058
Cote rouge 14,24 14,20 .
réparation 9 14,23 14,22 jjo's
+0,01 b
a 10,000
+0.04 10,015
~ Cote 14,04 14,00
*q::'; normale 14,03 14,02
£
()]
Q. n
Q. 2-2058
1]
S
w Cote o 14,24 14,20 435208
reparation 'O 9% | 14,23 14,22
oY
Force de contrble du serrage 3000 — 3500 N (300 — 350 kgf)
Outillage spécial')
Tampon de contréle @10 mm brrvarm 615 589 00 21 00
Mandrin d’extracteur @ 10 mm

10046194

615 589 01 1500

Emmanchoir @10 mm

110046195

615 589 00 1500

Alésoir pour guide de soupape 9,99 H 7

716046197

000 589 11 53 00

Broche a main pour cote réparation $14,2

11004~6196

115 589 00 53 00

1) identique pour admission et échappement

iy Véhicules tous terrains
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05.62 Contrdle et remplacement des guides de soupapes
Contréle

1 Nettoyer le guide de soupape.

2 Mesurer I'alésage  I'aide de I'outil spécial.

Sile cOté «n’entre pas» passe aisément et compléte-
ment, remplacer le guide de soupape.

Tampon de contréle 615 589 00 21 00 ST  105-15645

Remplacement

1 Chasser le guide de soupape 2 I'aide de I'outil
spécial.

2 Vérifier l'alésage dans la culasse (rayures).

Un guide de soupape a la cote normale peut étre
emmanché sans réusinage de I'alésage a condition
d’assurer le serrage prescrit (voir opération 4).

Mandrin extracteur 615589 01 15 00

3 Sides guides de soupape de la cote réparation
doivent étre montés, brocher le logement dans la
culasse & 'aide de |a broche a main appropriée.

On peut enfoncer la broche & main & I'aide d’une
perceuse verticale. Pour cette opération, ne pas uti-
liser de presse & main, le guidage de celle-ci dans le
filetage étant inexact.

La broche & main doit étre placée perpendiculaire-
ment & la surface d’appui de la culasse

#

Broche & main 115 589 00 53 00 e ' : % 105-15644

4 Suiffer les guides de soupape et les emmancher
a l'aide de I'outil spécial jusqu’a obtention de la cote
indiguée dans le tableau entre plan de joint de cu-
lasse et face inférieure de guide de soupape.

Emmanchoir 615 589 00 15 00 . : 10515584
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Contrble et remplacement des guides de soupapes 05.62

5 Contrdler le serrage du guide de soupape aprés
refroidissement de 1a culasse.

Force de controle du serrage: 3500 N (350 kgf).

6 Aléser le diamétre intérieur a I'aide de 'alésoir.

Alésoir 000 589 11 53 00
7 Controler le diamétre intérieur du guide de sou-
pape a l'aide de 'outil spécial.

Le coté «entre» doit passer, le cdté «n’entre pas»
doit juste mordre.

8 Rectifier les siéges de soupape (05.62 — 100).

Mandrin de contrble 615 589 00 21 00

wily Véhicules tous terrains 150/3






Dépose et pose des basculeurs avec leurs supports  05.62

616.936
617.931

Jeu des soupapes afroid (env. 20° C) achaud (60°C + 15°C)
Admission 0,10") 0,15")
Echappement 0,30 0,35
") Si les températures extérieures se maintiennent au-dessous de —20° C, augmenter le jeu de 0,05 mm.
Couples de serrage en Nm (mkgf)
Ecrous du couvre-culasse 15 (1,5)
Supports de basculeurs sur culasse 38 (3,8)

Outillage spécial

Clé de réglage des soupapes 14 mm (2 sont nécessaires)

ﬁf M 615 589 00 01 00

~ Clé de maintien pour cuvette de ressort de soupapes

m 615 589 00 03 00
1004-7118

Outil arréaliser

Rallonge de clé a douille
pour tourner le moteur

125

Z58-6080

Dépose

1 Déposer le couvre-culasse.
2 Placer I'arbre a cames de telle sorte que le bas-
culeur soit déchargé, c. a d. que le sommet de la

came doit étre orientée vers le haut.

Pour ceci, tourner le vilebrequin a I'aide de I'outil
réalisé dans le sens de rotation du moteur.

E 4 Véhicules tous terrains
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05.62 Dépose et pose des basculeurs avec leurs supports

3 Dévisser les vis de fixation des supports de bas-
culeurs (fléches).

4 Repérer les groupes de basculeurs par rapport a
I'arbre a cames.

5 Sortir le groupe de basculeurs complet par le
haut.

Dégager des supports de basculeurs bloqués par de
légers coups de marteau plastique.

Pose

Toujours poser le basculeur & sa place initiale.

Dans le cas de basculeurs avec surface d’appui en
carbure, ne remplacer que les basculeurs détério-
rés.

1 Poser le groupe de basculeurs complet et le vis-
ser.

Remarque: les supports de basculeurs sont fixés a
I'aide de douilles de positionnement (fleches).

2 Régler le jeu des soupapes (05.62 — 020).

3 Monter le couvre-culasse.

4 Poursuivre la pose dans I'ordre inverse de la dé-
pose.

Clé de réglage des soupapes 615 589 00 01 00 i # ; ‘ oorases
Clé de maintien 615 589 00 03 00 - J -

200/2



Remplacement des basculeurs et de leurs supports 05.62

616.936
617.931
Jeu des soupapes afroid (env. 20%) achaud (60°C + 15°C)
Admission 0,10") 0,15
Echappement 0,30 0,35
') Si les températures extérieures se maintiennent au-dessous de —20° C, augmenter le jeu de 0,05 mm.
Basculeurs, supports de basculeurs et axes
. 14,00
Alésage de base dans basculeurs 14,02
L . = 14,03
& extérieur du coussinet 14,05
(coussinet ouvert) —_
@ intérieur du coussinet ou
alésage dans basculeurs te final 12,00
cote finale 12.02
. , : 11,98
Diamétre de I’axe de basculeurs —_—11,96
Jeu diamétral du basculeur sur I'axe 0,02-0,06
Alé d rtdeb | 11,98
esage dans support de basculeur 12,00
Largeur des supports de basculeurs 24,07 -24,20
Couples de serrage en Nm (mkgf)
Ecrous pour couvre-culasse 15 (1,5)
Supports de basculeurssur culasse : 38 (3,8)

Outillage spécial

Clé de réglage des soupapes 14 mm (2 sont nécessaires) 615 589 00 01 00

Clé de maintien pour cuvette de ressort de soupape 615 589 00 03 00

Douille 27 mm, 2’' carré pour tourner le moteur -.O 001 589 65 09 00

1004.. 6133

oy Véhicules tous terrains 210/1



05.62 Remplacement des basculeurs et de leurs supports
Outil a réaliser

Rallonge de clé & douille pour
tourner le moteur

Dépose

1 Déposer les groupes de basculeurs complets
(05.62 — 200).

Lors du remplacement, contrdler I'état du coussinet
de basculeurs (rayures, usure).

Remplacer les coussinets détériorés.

2 Pousser les ressorts d’appui des supports de
basculeurs vers le bas.

3 Déposer le ressort d’appui (57), le support (65) et
le basculeur (59) de 'axe de basculeur (58).

57
57 Ressort d’appui 6

58 Axe de basculeur
59 Basculeur
59a Coussinetde

58

59 868

basculeur (& @
65  Support 59 : =9a 1054-8231 ‘
67 Vis -
67a Rondelle

68 Douille de positionnement

210/2



Remplacement des basculeurs et de leurs supports  05.62
Pose

1 Enfiler le ressort d'appui, le basculeur et le sup-
port sur I'axe de basculeur.

2 Enfiler le deuxiéme oeillet du ressort d'appui sur
I'axe du basculeur et I'engager dans la rainure du
support.

3 Poser les groupes de basculeurs complets
(05.62 — 200).

4 Réguler le jeu des soupapes (05.62 ~ 020).

il Véhicules tous terrains 210/3






Controle de la distribution et calage de I’arbre a cames 05.62

616.936
617.931
Calage de la distribution pour levée de soupapes de 2 mm
Repere Soupape d'admission Soupape d'échappement
Moteur arbrea ouverture fermeture ouverture fermeture
cames') apres PMH apres PMB avant PMB avant PMH
chaine de distribution neuve
616 (53 kW) 10%) g° 18° 27° 16°
617 (65 kW) 05%)
chaine de distribution déja en service (a partir d'env. 20 000 km)
11° 17° 25° 14°

'y Le repére de I’arbre & cames est poingonné sur Uextrémité AR de celui-ci.
2) Arbre & cames fonte coquillée.

Jeu des soupapes afroid (env.20°C) achaud (60 + 15° C)
Admission 0,10") 0,15")
Echappement 0,30 0,35

') Siles températures extérieures se maintiennent au-dessous de —20°C, augmenter le jeu de 0,05 mm.

Couples de serrage en Nm (mkgf)

Ecrous ducouvre-culasse

15 (1,5)

Vis d’aliongement du pignon d’arbre a cames

80 (®)

Outillage spécial

Clé de réglage des soupapes 14 mm (2 sont nécessaires)

§ by é 1004-6356

615 589 00 01 00

Clé de maintien pour cuvette de ressort de soupapes

615 589 00 03 00

Clé polygonale 20,8 mm pour bougies

617 589 00 03 00

Douille 27 mm, 1/2’' carré
pour tourner le moteur

110046193

001 589 65 09 00

o Véhicules tous terrains
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05.62 Controle de la distribution et calage de I’arbre & cames

Support de comparateur pour
contrdle de la distribution

121 589 00 21 00

Extracteur ainertie pour axes de glissiéres
(outil de base)

110046220

116 589 20 33 00

Goujon fileté pour extracteur a inertie
M#6,1g. 50 mm

110046368

116 589 01 34 00

Comparateur

&
o

Z258-6078

001 589 53 21 00

Outil a réaliser

Rallonge de clé a douille
pour tourner le moteur

Remarque

Lors des travaux de montage, il suffit que les repé-
res (fleche) coincident au PMH compression du cy-
lindre n° 1.

Dans certains cas, par ex. puissance insuffisante,
contréler et régler le début d’ouverture de la soupa-
pe d’admission du cylindre n° 1.

Mesurer le calage de la distribution avec une levée
de soupape de 2 mm, le jeu de soupapes étant an-
nulé.

Contrble

1 Deéposer le couvre-culasse (01.62—-045).

2 Devisser les bougies a I'aide de I'outil spécial.

Cié polygonale 20,8 mm 617 589 00 03 00
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Contrdle de la distribution et calage de I'arbre a cames 05.62

3 Observer le repére de I'arbre & cames. Celui-ci
est poingonné sur 'extrémité AR de I'arbre & cames.

4 Tourner le moteur jusqu’a ce que le sommet de
la came soit orientée vers le haut.

Attention!

Ne pas tourner le moteur pas la vis de fixation du pi-
gnon d'arbre & cames pendant la mesure, ne jamais
tourner le moteur en sens inverse sinon les mesures
seraient erronnées.

5 Dévisser lavis de réglage de lasoupape d'admis-
sion du cylindre n® 1 & I'aide de I'outil spécial jusqu’a
ce que le jeu de la soupape soit supprimé.

Clé de réglage des soupapes 615 589 00 0100
Clé de maintien 615 589 00 03 00

6 Visser le support de comparateur avec la douilie
filetée sur le boulon AV droit ou sur I'étrier de fixa-
tion du couvre-culasse.

Support de comparateur 121 589 00 21 00

7 Introduire ie comparateur et le fixer de sorte que
sa touche armée de 3 mm (petite aiguille du compa-
rateur) repose sur le bord de la cuvette de ressort de
soupape (fleche).

Tourner le cadran de sorte & ce que la grande aiguil-
le soit sur le «0».

Attention!

La touche de comparateur doit reposer parfaite-
ment perdicuiairement sur la cuvette de ressort.

ol Véhicuies tous terrains

105-14589

105-14583
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05.62 Contréle de la distribution et calage de I'arbre a cames

8 Tourner le vilebrequin dans le sens de rotation
du moteur jusqu’a ce que le comparateur revienne
de 2 mm (levée de soupape), c. a d. sur 1 mm.

Dans cette position, la valeur sur le disque d’équili-
brage doit correspondre ala valeur indiguée (ouver-
ture de la soupape d’admission).

10514583

Calage

Si le calage de la distribution exige une correction,
monter une clavette-disque déportée. Si la chaine
de distribution est trop allongée, la remplace(.

Les clavettes-disque sont disponibles avec les dé-
ports suivants:

Déport N° de piéce Correction

mm env.

0,7 6219910467 4°  survilebrequin
0,9 6219910267 6 1/2° survilebrequin
1.1 6219910167 8°  survilebrequin
1,3 6219910067 10°  survilebrequin

Un décalage d'une dent sur le pignon d’arbre a
cames donne un décalage d’environ 18° sur le vile-
brequin.

Une clavette-disque déportée a droite (A) fait avan-
cer le début d’ouverture. Une clavette-disque (B)

déportée a gauche fait retarder le début d’ouver- .
ture.

1 Amener le piston du cylindre n° 1 au PMH com-
pression.

2 Repousser le poussoir du tendeur de chaine.

251/4



Controle de la distribution et calage de d’arbre a cames 05.62

3 Déposerla glissigre dans la culasse. Déposer I'a-
xe & I'aide de 'outil spécial

Extracteur a inertie 116 589 20 33 00
Goujon fileté 116 589 01 34 00

4 Repérer le pignon d’arbre & cames par rapport &
la chaine de distribution.

5 Déposer le pignon d’arbre & cames.

Pour desserrer la vis d’allongement, maintenir le
pignon d’arbre & cames & l'aide d'un tournevis ou
d’une broche acier.

6 Placer un chiffon sous 'arbre & cames et enlever
la clavette-disque.

7 Monter la clavette-disque choisie.

8 Monter le pignon d’arbre & cames en veillant aux
repéres-couleurs,

Ne pas serrer la vis d’allongement.

9 Répéter les opérations 7 a 8 (contrdle).

10 Serrer la vis d'aliongement servant a la fixation
du pighon d’arbre & cames 4 80 Nm (8 mkgf). Pour
ceci, maintenir ie pignon d’arbre a cames a l'aide
d’un tournevis ou d’une broche acier.

11 Poser la glissiére.

L Véhicules tous terrains

105-14785

R RR14450

105-14788

105~14790
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105.62 Controle de la distribution et calage de I'arbre & cames

12 Dévisser le support de comparateur.

13 Régler le jeu de la soupape d’admission du
cylindre n° 1 (05.63 - 020).

14 Visser les bougies de préchauffage et les rac-
corder.

15 Monter e couvre-culasse

Clé de réglage des soupapes 615 589 00 01 00 A ;4 1051458
Clé de maintien 615 589 00 03 00 L L i
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Dépose et pose du tendeur de chaine

05.62

Remarque

Le tendeur de chaine doit étre posé une fois rempli.

Un tendeur de chaine défectueux sera de préféren-
ce remplacé complétement.

Dépose

1 Vidanger I'eau de refroidissement.

2 Déposer le carter de thermostat.

3 Dévisser le tendeur de chaine et le déposer.

4 Controler I'état des joints toriques; remplacer
les joints toriques défectueux.

75 Bouchonfileté

76 Joint

76a Baguedesiége
76b Bille

76¢c Cageabille

77 Ressort

78 Jonc

79 Poussoir

83 Corpsdetendeur
84 Joint

a 74 mm

b Orifice de retour
c Orifice d’équilibrage

ollet

Véhicules tous terrains

616.936
617.931

79 83 78 77 76d
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e
.9 fLLIIILS LS EP.

///1

LA
1\ SELLEOTITIRT LT LTITLTE LIS TELLTELTL

%%

ANNRANN 10:53-4362/3

84b

R S NN S N & \\\\\ 7
| s &K \\W;
S

2701



05.62 Dépose et pose du tendeur de chaine

Pose 5

1 Remplir le tendeur de chaine. Placer le tendeur
de chaine, poussoir vers le bas, dans ’huile moteur
SAE 10 dont le niveau dépasse la bride. A I'aide
d’une presse ou d’une perceuse d’'atelier, enfoncer
le poussoir 7 & 10 fois lentement a fond.

Un tendeur rempli ne peut étre comprimé que trés
lentement et uniformément en appliquant un effort
considérable.

2 Si nécessaire, placer un joint neuf sur le carter
de tendeur de chaine.

3 Mettre le tendeur de chaine en place et serrer
uniformément les vis ou écrous.

4 Poser le carter de thermostat avec le joint neuf.

5 Faire le piein d’eau de refroidissement.

6 Faire tourner le moteur et contrdler I'étanchéité.

RO5-6223
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Remplacement de la chaine de distribution 05.62

616.936
- 617.931

Couples de serrage en Nm (mkgf)
Ecrous du couvre-culasse : 15 (1,5)

Outillage spécial

Cié polygonale 20,8 mm

. 617 589 00 03 00
pour bougies de préchauffage

Douille 27 mm, %'’ carré pour

001 589 65 09 00
tourner le moteur O

Outil a réaliser

Rallonge de clé a douille pour
tourner le moteur

Remarque

En cas de réparation, monter une chaine de distri-
bution munie d'un maillon-raccord.

SiI'on ne dispose que d’une chaine sans fin, celle-ci
peut étre dérivetée avant montage. Pour ceci, meu-
ler les deux axes d’un maillon.

53
Lors d’une révision du moteur, toujours monter une
chaine sans fin. 89
. . - a LN o8a
Controler les pignons (rayures et piqQres). . @‘ 3
3 < 98
85 g
: (@) 94
) #56 .
ofc Fos 93a

28  Pignon de vilebrequin 0% 93

53 Pignond’arbre dcames 3 O E 28

85 Guide-tendeur T

89 Glissiére

93 Glissiére extérieure

93a Glissiére intérieure

94 Visdesécurité

98 Avanceal'injection

98a Roue de renvoi

a  Tendeurdechaine 1054-8255

ol Véhicules tous terrains 280/1



05.62 Remplacement de la chaine de distribution
Remplacement

1 Dévisser les bougies de préchauffage a I'aide de
I'outil spécial.

Clé polygonale 617 589 00 03 00

2 Déposer le couvre-culasse.

Dans le cas de véhicules avec BV automatique et
pression de modulation commandées par dépres-
sion, déposer les conduites a dépression de la sou-
pape d’inversion.

Attention!
Ne pas intervertir les conduites 4 dépression. Les tu-
bulures de raccordement et les conduites 4 dépres-

sion correspondantes portent des repéres de méme
couleur.

3 Decrocher toutes les tringleries de réglage. Dé-
poser I'arrét (fleche) et pousser I'arbre longitudinal
de réglage vers l'arriére. Dévisser le support (1). Fai-
re sortir la tirette de réglage de ralenti (2) avec le
manchon en plastique (3).

Remarque: Dans le cas de véhicules avec climati-
seur, déposer le compresseur frigorifique York. Dé-
poser auparavant le ventilateur et la poulie de la
pompe a eau.

~ 10516195 7-

4 Couvrir le carter de distribution avec un chiffon
et meuler les deux axes d’un maillon de chaine de
distribution.

5 Accrocher la chaine neuve a l'ancienne au
moyen d'un maillon-raccord. En méme temps, dé-
gager le maillon dériveté.

10514 5%
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Remplacement de la chaine de distribution 05.62

6 Faire tourner lentement le moteur. En méme
temps, tirer I'ancienne chaine de distribution vers le
haut jusqu'a ce que le maillon-raccord arrive au
sommet du pignon d’arbre a cames.

kEn tournant le moteur, la chaine de distribution doit

toujours étre en prise avec le pignon d’arbre &
cames et le pignon de vilebrequin.

7 Décrocher Pancienne chaine et assembler les
deux extrémités de la chaine neuve par un maillon-
raccord. Monter les freins d’axes.

Pour ceci, freiner les extrémités de la chaine avec un
fil de fer sur le pignon d’arbre & cames.

Remarque: introduire le maillon-raccord neuf par
Parriére de telle sorte que les freins d’axes soient
visibles & I'avant (fleches).

8 Tourner levilebrequin et contrbler les repéres de
calage au PMH.

Remarque: si les repéres ne coincident pas, contro-
ler le calage de la distribution de V'arbre a cames
(05.62 — 251) ainsi que le début d’injection de la
pompe a injection (07.62 —455).

9 Visser les bougies de préchauffage a l'aide de
I'outil et les raccorder.

10 Monter le couvre-culasse.

ol Véhicules tous terrains
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Dépose et pose du guide-tendeur  05.62

616.936
617.931
.Couples de serrage en Nm (mkgf)
Ecrous du couvre-culasse 15 (1,5)
Vis d'allongement du pignon d'arbre & cames 80 (8)

Outillage spécial

Extracteur a inertie pour axe de
guide-tendeur (outil de base)

116 589 20 33 00

Goujon fileté pour extracteur a inertie
M8, lg. 150 mm

Goujon fileté pour extracteur a inertie
M6, Ig. 150 mm

110046216

616 589 00 34 00

116 589 02 34 00

Goujon fileté pour extracteur a inertie
M6, ig. 50 mm

Y

11004-6388

116 589 01 34 00

Extracteur pour axe de g'uide-tendeur

s T —

1100446219 -

115 589 20 33 00

Goujon fileté pour extracteur M 8 1g. 30 mm

Goujon fileté pour extracteur
M6, ig. 30 mm

110046221

115 589 00 34 00

115589 01 34 00

Tournevis avec poignée en té pour vis
a six pans creux
6 mm, Ig. 440 mm

13004~ 5187

116 589 03 07 GO

Douille 27 mm, /2’ carré
pour tourner le moteur

14004~ 6193

001 589 65 09 00

Dépose

1 Déposer la radiateur et le ventilateur.

2 Déposer le couvre-culasse (01.62—-045).

3 Pour le moteur 617, déposer la poulie et 'amor-

tisseur. Pour le moteur 616, déposer la poulie.

ﬁ Véhicules tous terrains

R20=-6045
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05.62 Dépose et pose du guide-tendeur
4 Tourner le vilebrequin & I'aide de I'outil spécial
jusqu’a ce que I'évidement du disque d'équilibrage
soit placé en face de I'axe du guide-tendeur.

Repérer le pignon d’arbre 4 cames par rapport a la
chaine de distribution.

L4490 |

5 EnleverI'axe a I'aide de I'outil spécial et déposer
la glissiére.

6 Repousser le poussoir du tendeur de chaine.

Extracteur ainertie 116 589 20 33 00
Goujon fileté M6 116 589 01 34 00

105~14785

7 Déposer le pignon d'arbre & cames.

Lors du desserrage de la vis d'allongement, mainte-
nirle pignon d’arbre a cames a I'aide d’un tournevis
ou d’'une broche acier.

8 Chasser 'axe a I'aide de I'outil spécial.

Attention!
Si I'axe ne peut pas étre déposé a I'aide de I'extrac-

teur & inertie, utiliser 'extracteur pour axes 115 589
2033 00.

9 Déposer le guide-tendeur en le sortant par le
haut.

Extracteurainertie 116 589 20 33 00
Goujon fileté M8 616 589 00 34 00

290/2



Pose

1 Enduire le collet de I'axe de péte a joints.

2 Placer le guide-tendeur et emmancher I'axe &
'aide de 'extracteur a inertie.

3 Placer le pignon d’arbre & cames avec la chaine

de distribution sur I'arbre 4 cames en respectant les
repéres-couleurs.

4 Placer la vis d’allongement servant a la fixation

. du pignon d'arbre & cames et la serrer 4 80 Nm (8

mkgf). Lors de cette opération, maintenir, le pignon
d'arbre & cames a I'aide d'un tournevis ou d'une
broche acier.

5 Poser le guide-tendeur.

6 Poursuivre la pose en répétant les opérations de
la dépose en sens inverse.

7 Faire le plein d’eau de refroidissement (20.62 —

062) et procéder a I'épreuve d’étanchéité du systé-
me de refroidissement.-

C 4 Véhicules tous terrains

Dépose et pose du guide-tendeur 05.62

105-14780
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Dépose et pose des glissieres 05.62
‘ I ' 616.936
- 617.931

Couples de serrage en Nm.(mkgf)

Ecrous du couvre-culasse ‘ 15 (1.5)
Vis d’allongement pour pignon d’arbre & cames 80 (8,0)
Vis de fixation avance a P'injection 40 (4,0)
Ecrou pour avance & I'injection 70 (7)
Outillage spécial

Extracteur a inertie

pour axes de glissiéres 116 589 20 33 00

‘ (outil de base)
Goujon fileté pour extracteur a inertie 116 589 02 34 00
M6, Ig. 150 mm
Goujon fileté pour extracteur a inertie @@ 116 589 01 34 00
M 6, |g 50 mm 11004-6368

Douille 27 mm, 12"’ carré ([ [B 001 589 65 09 00
pourtourner le moteur

11604~ 6193

89
98a
85 : A W
A O iy
20 03
Ok o2 93a
28 Pignonde vilebrequin o O o 93
53 Pignond’arbreacames N\~ /%€ 28
85 Guide-tendeur 2
89 Glissiere
93 Glissiere extérieure
93a Glissiere intérieure
94 Visdesécurité
98 Avanceal'injection
98a Rouederenvoi .
a Tendeurdechaine 1054-8255

gt Véhicules tous terrains 310/1



05.62 Deépose et pose des glissieres
Dépose de la glissiére (89)

*1 Déposer le couvre-culasse (01.62 — 045).

2 Dévisser la vis de la glissigre.

10514580

3 Déposer I'axe & I'aide de I'outil spécial.

4 Sortir la glissiére par le haut.

Extracteur a inertie 116 589 20 33 00
Goujonfileté M6 116 589 01 34 00

105~14785

Pose

1 Enduire le collet de 'axe de pate a joints.

2 Mettre la glissiére en place et emmancher I'axe a
I'aide de I'extracteur a inertie.

3 Mettre la vis en place et |a visser.

4 Monter poser le couvre-culasse.

105-14590

Dépose de la glissiére intérieure (93a)

1 Déposer le radiateur et le ventilateur.
2 Déposer la pompe & dépression.

3 Pour le moteur 616, déposer la poulie et pour le
moteur 617, déposer la poulie et 'amortisseur.

4 Déposerle couvre- culasse (01.62 - 045).

R20~6045
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Dépose et pose des glissieres 05.62
5 Déposer 'avance a I'injection (07.62 — 645). ST N e ; §

6 Dévisser le bouchon fileté avec I'axe supérieur
(fleche).

7 Sortir I'axe inférieur & 'aide de 'outil spécial.

8 Sortir la glissiére par le haut.

Extracteur & inertie 116 589 20 33 00
Goujon fileté M6 116 589 02 34 00

Pose

1 Enduire le collet de Paxe inférieur de péate a
joints.

2 Mettre la glissiére en place et emmancher I'axe
inférieur a I'aide de I'extracteur a inertie.

Attention!

Letenon de fixation de la glissiére doit venir se loger
dans la rainure de fixation de I'axe (fleche).

3 Mettre le bouchon fileté en place et le visser.

4 Poserl'avance a l'injection (07.62 — 645).

5 Poserla pompe 2 dépression.

6 Poserla poulie et 'amortisseur.

7 Poser le radiateur et le ventilateur

8 Faire le plein d’eau de refroidissement (20.62 —

062) et procéder a I'épreuve d’étanchéité du syste-
me de refroidissement.

R20~6045

Dépose de la glissiére extérieure (93)

1 Déposer le radiateur et le ventilateur.

2 Déposerla pompe a dépression.

3 Déposer le couvre-culasse (01.62 —045).

4 Déposer 'avance a I'injection (07.62 — 645).

5 Sortir les deux axes de la glissiére a I'aide de
'extracteur a inertie.

6 Sortir la glissiére par le haut.

B

R43-6004

il Véhicules tous terrains 310/3



05.62 Dépose et pose des glissiéres
Pose

1 Enduire les collets des deux axes de pate a
joints.

2 Mettre la glissiere en place et emmancher les
deux axes & I'aide de I'extracteur & inertie.

Attention!

Le tenon de fixation de la glissiére doit venir se loger
dans la rainure de fixation de I'axe inférieur (fleche).

3 Poserl'avance a I'injection (07.62 — 645).

4 Poser la pompe a dépression.

5 Poser le radiateur et le ventilateur.

6 Faire le plein d’eau de refroidissement (20.62 -

062) et procéder a I'épreuve d'étanchéité du syste-
me de refroidissement.

R20~6045
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Dépose et pose de I’arbre de pignon hélicoidal 05.62

616.936
617.931
Couples de serrage en Nm (mkgf)
Bouchon fileté pour membre de pression 50 (5)
Vis d’arrét M 10 45 (4,3)

Dépose J 7 / %
123
1 Deévi _ > /’é == 124
évisser le bouchon fileté (122). Y % ~ .44
1 & (,,' 125
2 Dévisser lavis d’arrét (123). ’ Y R 126
’ . g ", 104
3 Sortirle membre de pression (124).
Si le membre de pression est bloqué, visser légére- 127
ment le bouchon fileté (122) et le tirer & I'aide d’une
pince.
128

4 Sortir 'arbre de pignon hélicoidal a I'aide d’'une
pince pointue.

5 Sortir le coussinet également a I'aide d’une pin-
ce pointue.

RO5~6 12k

6 Si la surface du coussinet se trouvant a I'inté-
rieur du membre de pression et si le collet-butée de
la roue hélicoidale sont usés, remplacer le membre
de pression complet et le pignon hélicoidal.

7 Controéler I'état du joint torique (porosité et dété-
riorations) et le remplacer le cas échéant.

oty Véhicules tous terrains 378/1



05.62 Dépose et pose de I'arbre de pignon hélicoidal
Pose

1 Mettre le coussinet en place.

2 Mettre I'arbre de pignon hélicoidal en place.

3 Mettre le membre de pression en place.

Attention!

Placer le membre de pression avec précaution afin
de ne pas détériorer le joint torique.

4 Visser la vis d'arrét et la serrer & 45 Nm (4,5
mkgf).

5 Mettre le bouchon fileté en place et le serrer a 50
Nm (5 mkgf).

378/2



Dépose et pose de I’arbre de pignon intermédiaire 05.62

616.936
617.931

Couples de serrage en Nm (mkgf)
Ecrous du couvre-culasse 15 (1,5)
Vis d’'allongement pour pignon d'arbre a cames 80 (8)
Vis de fixation avance a I'injection 40 (4)
Ecrou pouravance & P'injection 70 (7)
Ecrous-chapeaux des conduites d’injection 25 (2,5)

Ecrous pour couvercle de filtre a huile

20-25 (2,0-2,5)

Outillage spécial

Douille 27 mm, 2’' carré pour
tourner le moteur

100~ 6193

001 589 65 09 00

Douilie de clé polygonale ouverte,

17 mm, " carré S 000 589 68 03 00
pour conduites 2 injection 1004-8359
Extracteur & inertie pour axes de glissiere 116 589 20 33 00

(outil de base)

11004-6220

Goujon fileté pour extracteur a inertie
M6, Ig. 50 mm

110046221

116 589 01 34 00

Douille 13 mm, 38"’ carré

; 110046372

000 589 21 07 22

Tuyau de trop-plein

636 589 02 23 00

Tole de fixation pour chaine de distribution

1004-5378

616 589 02 40 00

ol Véhicules tous terrains
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05.62 Dépose et pose de I'arbre de pug non intermédiaire
Dépose \

1 Déposer le radiateur et le ventilateur.

2 Déposerla pompe 3 dépression.
3 Déposerl'avance a I'injection (07.62 — 645).

4 Déposer l'arbre de pignon hélicoidal (05.62 —
378).

5 Déposer la pompe 2 injection (07.62 — 470).

R20-6045

6 Sortir I'arbre de pignon intermédiaire par l'ar-
riere.

RO5-6120

7 Devisser la vis et sortir la rondelle d’arrét du
coussinet AV. Sortir le coussinet par I'avant.

8 Chasserle coussinet AR par I'arriére a I'aide d’un
mandrin approprié.

94 Vis d’arrét 99 00 1

95 VisM 10x45

97 Rondelle o8 § §

98 Avance a l'injection ] \g §\\ @“‘“‘“‘“\

99 VisM6Bx12 .;\\\\\\\\\\\ ¥ | R \

-’ i Lol §

100 Rondelle GrowerB 6 103 /\\\\\\\\\\ Y\g{ N

101 Rondelle d’arrét [\ \\, T

102 Coussinet AV 7 X

103 Clavette-disque 95

104 Arbre de pignon intermédiaire

105 Coussinet AR 109

109 Coussinet 110

110 Coussinet avance a I'injection 102

111 Pompe & injection ‘
94
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Pose

1 Sil'ondoit poser un coussinet neuf (105), refroi-
dir celui-ci dans de I'azote liquide et le placer avec le
. collet & 'aide d’'un mandrin approprié.

2 Mettre le coussinet AV (102) en place, introduire

la rondelle d'arrét (101) dans la rainure du coussinet
et la visser & 'aide de la vis (99).

3 Introduire I'arbre de pignon intermédiaire par
larriere.

4 Poser'avance a 'injection (07.62 — 645).

5 Poserla pompe a injection (07.62—470).

6 Controler le calage de I'arbre & cames (05.62 —
251) ainsi que le début d’injection de la pompe & in-
jection (07.62 — 455).

7 Poserla pompe a dépression.

8 Poser le radiateur et le ventilateur.

9 Faire le plein d’eau de refroidissement (20.62 —

062) et procéder a I'épreuve d’'étanchéité du syste-
me de refroidissement.

ol Véhicules tous terrains

Dépose et pose de I'arbre de pignon intermédiaire 05.62

RO5~6190

R20-6045
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Dépose et pose de I’arbre a cames 05.62

616.936
617.931
Distribution pour levée de soupapes de 2 mm
Repere Soupape d’admission Soupape d’échappement
Moteur arbrea ouverture fermeture ouverture fermeture
cames') apres PMH aprés PMB avant PMB avant PMH
chaine de distribution neuve
616 (53 kW) 10?) 9° 15° 27° 16°
817 (65 kW) 052) .
chaine de distribution déja en service (& partir d’env. 20 000 km)
11° 17° 25° 14°
Y Le répere est poingonné sur 'extrémité AR de l'arbre & cames.
%) Arbre a cames fonte coquillée
Levée de soupapes Admission Echappement
10 10,4
Jeu des soupapes afroid (env.20°C) achaud (60° + 15°C)
Admission 0,10" 0,15Y)
Echappement 0,30 0,35

"} Si les températures extérieures se maintiennent au-dessous de —20° C, augmenter le jeu de 0,05 mm.

Caractéristiques Modéle616.936 Modele617.931
Faux-rond maxi. des Nombre-repére d’arbreacames 10 05
portées médianes et de
la portée du pignond’arbre Portée de pignon
acames, I'arbre reposant d’arbre a cames 0,025 0,025
sur ses portées 2° palier 0,025 0,030
d’extrémité 3¢ palier e 0,025
Dureté scléroscopique des cames 64-75 64-75
Couples de serrage en Nm (mkgf)
Ecrous pour couvre-culasse 15 (1,5)
1% passe 40 (4)
Vis de palier d’arbre a2 cames (vis 2° passe 70 7)
cylindriques a douze pans creux) 3¢ passe 90°
4° passe 90°
Ecrous M 8 pour palier d’arbre & cames 25 (2,5)
Vis d'allongement pour pignond’arbre a cames 80 8)
Supports de basculeurs sur culasse 40 (4)
ol Véhicules tous terrains 500/1



05.62 Dépose et pose de I'arbre & cames
Outillage spécial

Douille 27 mm, 2'' carré

pour tourner le moteur

11004 2193

001 589 65 09 00

Douille pour tournevis %' carré

ig. 140 mm, pour vis de culasse m
11004-8563

a douze pans creux

617 589 00 10 00

Clé de réglage des soupapes 14 mm f
(2 sont nécessaires) % 110046356

615589 00 01 00

Clé de maintien pour cuvette de 615 589 00 03 00
ressort de soupapes mownﬁ@s
Extracteur & inertie pour axes de glissiéres 116 589 20 33 00

(outil de base)

Goujon fileté pour extracteur a inertie
M8, Ig. 50 mm

116 589 01 34 00

Support de comparateur pour
calage de la distribution

121 589 00 21 00

Clé a contact pour tourner le moteur
(accessoire du compressiométre
001 589 46 21 00)

001 589 46 21 08

Comparateur

258-6078

001 589 53 21 00

Outil aréaliser

Rallonge de clé a douille
pour tourner le moteur

500/2
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Dépose et pose de I'arbre a cames  05.62

Remarques: les arbres & cames en fonte coquillée
cassent facilement. Ne pas les cogner, les frapper
ou les lancer.

Les arbres & cames dont les cames présentent un
éclat (fleche) doivent étre remplacés.

Dans le cas de moteurs en service depuis longtemps
{grand allongement de la chaine), contrbler le cala-
ge de la distribution (05.62 — 251).

Des tourillons d’arbre & cames usés peuvent étre
rectifiés. Les paliers d'arbre & cames nécessaires
lors de cette opération existent en deux cotes repa-
ration (05.62 — 508).

Dépose

1 Déposer le couvre-culasse (01.62 —045).

2 Déposer les basculeurs avec leurs supports
(05.62 — 200).

3 Déposer la glissiére dans la culasse. Sortir I'axe
a l'aide de I'outil spécial.

4 Repousser le poussoir du tendeur de chaine.

Extracteur a inertie 116 589 20 33 00
Goujon fileté 116 589 01 34 00

5 Amener le vilebrequin au PMH compression.
Pour ceci, tourner le moteur par le vilebrequin.

6 Repérer le pignon d’arbre & cames par rapport a
la chaine de distribution.

vl Véhicules tous terrains

V9, TAY

*m.-mm

{ { 23\

o
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05.62 Dépose et pose de I'arbre & cames
7 Déposer le pignon d’arbre 4 cames.

Lors du desserrage de la vis d’allongement, mainte-
nir le pignon d'arbre 4 cames 2 I'aide d’un tournevis
ou d'une broche acier.

8 Déposer la rondelle entretoise.

105 ~13726

9 Dévisser les vis de palier d’arbre a cames & I'aide
de la clé méale coudée (10 mm).

Dévisser les écrous M 8.

10 Sortir arbre a cames avec les paliers d’arbre &
cames et le tuyau d’huile.

Attention aux pieds de centrage.

Si les paliers d’arbre a cames sont bloqués, les dé-
bloquer par quelques Iégers coups de marteau pla-
stique.

11 Sortir I'arbre a cames des paliers d'arbre &
cames par l'arriére.

Pose

1 Passer les paliers d’arbre & cames, les tourilions
d’arbre a cames et les cames a 'huile moteur.

2 Introduire I'arbre & cames dans les paliers d'ar-
bre & cames par I'arriére.

3 Mettre I'arbre 4 cames avec les paliers d'arbre a
cames en place ainsi que le tuyau d’huile en prenant
garde aux pieds de centrage.

4 Serrerlesvis de palier d’arbre & cames (vis de cu-
lasse) de I'intérieur vers I'extérieur et selon les pres-
criptions (voir tableau).

Serrer les écrous M 8 & 25 Nm (2,5 mkgf).

5 Faire tourner 'arbre & cames & la main et vérifier
qu’il tourne librement.

Si I'arbre & cames ne tourne que difficilement, pro-
céder comme suit:

débloquer les paliers d’arbre & cames les uns aprés
les autres et faire tourner ’arbre & cames aprés avoir
débloqué chaque palier.

500/4



Dépose et pose de I'arbre acames 05.62

Répéter cette opération jusqu’a ce qu’on ait trouvé
le palier dur. Suivant la flexion de I'arbre & cames,
passer la semelle (fleches) des paliers concernés au
marbre & retoucher.

6 Placer la rondelle entretoise sur la portée du pi-
gnon d’arbre a cames.

7 Monter le pignon d’arbre & cames en veillant aux
repéres-couleurs.

Serrer la vis d’allongement 2 80 Nm (8 mkgf). Lors de
cette opération, maintenir le pignon d’arbre a ca-

mes a 'aide d’un tournevis ou d'une broche acier.

8 Poser la glissiere.

10514790

9 Poser les basculeurs avec leurs supports (05.62
—200).

10 Régler le jeu des soupapes (05.62 —020).

11  Monter ie couvre-culasse.

Clé de réglage des soupapes 615589 00 01 00
Clé de maintien 615589 00 03 00

il Véhicules tous terrains 500/5






Rectification des portées d’arbre a cames 05.62

616.936
617.931
Caractéristiques
Rugosité des portées de I'arbre a cames 0,003 0,003
Faux-rond maxi. des Nombre repére surarbre 4 cames'’ 10 0,5
portées médianes et
de la portée du pignon Portéed’arbre
d'arbre a cames, I'arbre acames 0,025 0,020
reposant surses portées 2¢ palier (b) 0,025 0,030
d’extrémité 3¢ palier (c) — 0,025
Paliers (fig.) a b,cetd
& palier 35,00 49,00
P 35,02 49,02
Cote normale
. 34,95 48,95
@ portée 34,93 48,93
& palier 34,90 48,90
(couleur-repére gris) 34,92 48,92
Coteintermédiaire
@ portée 34,85 48,85
P 34,83 48,83
& palier 34,75 48,75
(couleur-repére rouge) 34,77 48,77
1™ cote réparation
. 34,70 48,70
@ portée 34,68 48,68
LargeurAdelaportéea (fig.) 34,00 _
34,04
Limite d’usure
Jeu des paliers diamétral 0,050-0,084 0,10
latéral 0,07-0,15 0,15

Y Le repére est poingonné sur I'extrémité AR de I'arbre a cames.

Outillage spécial

Support de comparateur pour

jeu latéral de I'arbre a cames (2 sont nécessaires) 121589 00 21 00

Comparateur 001 589 53 21 00

258-6078

4 Véhicules tous terrains 508/1



05.62 Rectification des portées d’arbre & cames

Remarque

En réparation, rectifier 'arbre & cames en fonction
des paliers existants.

Les portées de I'arbre 4 cames ne sont pas trem-

pees. Moteur 616

Moteur 617

Si la cote A de la 1™ portée est dépassée lors de la
rectification, rectifier également I'épaulement «a».

Mesure du jeu latéral

1 Visser le support de comparateur avec la douille
taraudée sur le goujon AV gauche.

-2 Poserle comparateur AV bandé de 3 mmenv. sur
I'épaulement de butée de I'arbre 4 cames.

3 Pousser'arbre a cames vers l'arriére et metire la
grande aiguille sur zéro.

Support de comparateur 121 589 00 21 00
Comparateur 001 589 53 21 00

4 Pousser I'arbre & cames vers I'avant et lire le jeu
latéral.

Remarque: si le jeu latéral est trop faible, rectifier les
portées latérales du 1°" palier d’arbre 4 cames (flé-
che).

Sile jeu latéral est trop grand, rectifier I'épaulement
«a» du 1* tourillon de I'arbre & cames.

508/2
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Dépose et pose de la roue de renvoi 05.62

616.936
617.931

Couples de serrage en Nm (mkgf)
Ecrous du couvre-culasse 15 (1,5)
Vis d’allongement pour pignon d’arbre & cames 80 (8)
Pompe hydraulique sur culasse 10 o
Qutillage spécial
Extracteur a inertie pour axes de glissiéres 116 589 20 33 00
(outil de base) e
Goujon fileté pour extracteur & inertie 616 589 00 34 00
M 8, lg‘ 150 mm 110046216
Goujon fileté pour extracteur & inertie m@» 116 589 01 34 00
M 6, Ig. 50 mm 11004-6368

Outil a réaliser

125

Rallonge de clé a douille
pour tourner le moterur

258-6080

Dépose

1 Déposer le couvre-culasse (01 .62-045).

2 Amener I'arbre 2 cames au PMH compression du
cylindre n® 1.

L

R/03~6195
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05.62 Dépose et pose de la roue de renvoi

3 Repérer le pignon d’'arbre 4 cames par rapport a
la chaine de distribution.

4 Déposer la glissiére dans la culasse.
5 SortirI'axe a I'aide de 'outil spécial.

6 Repousser le poussoir du tendeur de chaine.

Extracteur a inertie 116 589 20 33 00 e o vares
Goujon fileté M6 116 589 01 34 00 .

7 Déposerle pignon d'arbre 4 cames.

Remarque: lors du desserrage de la vis d’allonge-
ment, maintenir le pignon d’arbre 4 cames a I'aide
d’un tournevis ou d’une broche acier.

105~14788

8 Dévisser le bouchon fileté (fleche).
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Dépose et pose de la roue de renvoi  05.62

9 Sortir 'arbre (110) a 'aide de 'outil spécial et
sortir la roue de renvoi (98a) par le haut.

Extracteur a inertie 116 589 20 33 00
Goujon fileté M8 616 589 00 34 00

Pose

1 Mettre la roue de renvoi en place et introduire
l'arbre.

2 Visser le bouchon fileté avec un joint neuf.

98a Roue de renvoi

108 Bouchonfileté

109 Bague d'étanchéité
110 Arbre

3 Monter le pignon d’arbre & cames en respectant
les repéres-couleurs.

Serrerla vis d’allongement 280 Nm (8 mkgf). Lors de
cette opération, maintenir le pignon d’arbre a ca-
mes & 'aide d’aide d’un tournevis ou d’une broche
acier.

4 Poser la glissiére.

5 Fairetourner le vilebrequin et contrbler e repére
de réglage au PMH compression du moteur.

6 Poursuivre la pose dans 'ordre inverse de la
dépose.

4 Véhicules tous terrains
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